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(1 Sm 18,6-9.19,1-7) Gdy Dawid wracat po zabiciu Filistyna Goliata,
kobiety ze wszystkich miast wyszly ze Spiewem i tancami naprzeciw
kréla Saula, przy wtorze bebnéw, okrzykéw i cymbatéw. I zaspiewaty
kobiety wsréd grania i taricow: Pobit Saul tysigce, a Dawid dziesigtki
tysiecy. A Saul bardzo sie rozgniewatl, bo nie podobaty mu sie te stowa.
Mowit: Dawidowi przyznaty dziesigtki tysiecy, a mnie tylko tysigce.
Brak mu tylko krélowania. I od tego dnia patrzyt Saul na Dawida
zazdrosnym okiem. Saul namawial syna swego Jonatana i wszystkie
stugi swoje, by zabili Dawida. Jonatan jednak bardzo upodobat sobie
Dawida. Uprzedzit wiec Jonatan Dawida, méwigc: Ojciec méj, Saul,
pragnie cie zabi¢. Od rana miej sie na bacznosci; udaj sie do jakiejs
kryjowki i pozostan w ukryciu. Tymczasem ja pdjde, by stang¢ przy
mym ojcu na polu, gdzie ty sie bedziesz znajdowal. Ja sam
porozmawiam o tobie z ojcem. Zobacze, co bedzie, i o tym cie
zawiadomie. Jonatan moéwit zyczliwie o Dawidzie ze swym ojcem
Saulem; powiedzial mu: Niechaj nie zgrzeszy krol przeciw swojemu
studze Dawidowi! Nie zawinit on przeciw tobie, a czyny jego dla ciebie
bardzo pozyteczne. On przeciez swoje zycie narazal, on zabit Filistyna,
dzieki niemu Pan dat catemu Izraelowi wielkie zwyciestwo. Patrzyte$
na to i cieszyles sie. Dlaczego wiec masz zamiar zgrzeszyc¢ przeciw
niewinnej krwi, bez przyczyny zabijajgc Dawida? Postuchat Saul
Jonatana i ztozyt przysiege: Na zycie Pana, nie bedzie zabity! Zawotat
Jonatan Dawida i powtdrzyt mu calg rozmowe. Potem zaprowadzit
Dawida do Saula i [Dawid] zostat u niego jak poprzednio.
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(Ps 56,2-3.9-10.12-13)
REFREN: Bogu zaufam, nie bede sie lekat



Zmituj sie nade mng, Boze, bo przesladuje mnie cztowiek,
uciska mnie w nieustannej walce.

Wrogowie moi wcigz mnie przesladujg,

liczni sg ci, ktorzy ze mng walcza.

Ty zapisate$ moje zycie tutacze

i przechowates$ tzy moje w swej sakwie,

czyz nie sg spisane w Twej ksiedze?

Odstgpig moi wrogowie w dniu, gdy Cie wezwe.
Po tym poznam, ze BOg jest ze mna.

W Bogu poktadam nadzieje, nie bede sie lekat,
c6z moze uczyni¢ mi cztowiek?

Wigzg mnie, Boze, §luby, ktore Ci zlozylem,
Tobie oddam ofiary pochwalne.

(Mt 4,23)
Jezus glosit Ewangelie o krolestwie i leczyt wszelkie choroby wsréd
ludu.

(Mk 3,7-12)

Jezus oddalit sie ze swymi uczniami w strone jeziora. A szto za Nim
wielkie mnéstwo ludu z Galilei. Takze z Judei, z Jerozolimy, z Idumei i
Zajordania oraz z okolic Tyru i Sydonu szto do Niego mnéstwo wielkie
na wies¢ o Jego wielkich czynach. Totez polecit swym uczniom, zeby
t6dka byta dla Niego stale w pogotowiu ze wzgledu na ttum, aby sie na
Niego nie ttoczyli. Wielu bowiem uzdrowit i wskutek tego wszyscy,



ktérzy mieli jakie$ choroby, cisneli sie do Niego, aby sie Go dotkngc.
Nawet duchy nieczyste, na Jego widok, padaty przed Nim i wotaty: Ty
jeste$ Syn Bozy. Lecz On surowo im zabraniat, Zzeby Go nie ujawniaty.

Komentarz

"Wszyscy, ktérzy mieli jakie§ choroby, cisneli sie do Jezusa, aby
sie Go dotkna¢'. Zdanie to jest jednym'z tfzech miejsc w
Ewangelii, w ktorych wyraz "bicze", "batogi” pojawia suf w sensie
symbolicznym. Dostownie trzeba by to zdanie przettumaczyc:
"Wszyscy, ktorzy byli czarms biczowani, cisneli sie do Jezusa". Na
pewno cfloglzi tu przede wszystkim o choroby, ale sens tego
wyrazu mozna rozszerzy¢ takze na rozne inne utrapienia, ktore
nas dreczg - np. kiedy nie umiemy sobie poradzic ze swoja bieda,
albo kiedy jesteSmy dreczeni brakiem pokoju w rodzinie, kiedy
mamy niéezyczliwego sgsiada albo zmartwien nam dodajg nasze
wilasne dzieci, albo kiedy kto$ z nas biczowany jest natogiem

pijaristwa, narkomanii czy erotomanii.

Pokaze jeszcze dwa pozostale miejsca w Ewangelii, gdzie mowi
sie o biczach, o batogach, od ktérych uwalnia has Jezus.
Mianowicie w epizodzie, kiedy przychodzi do Pana Jezusa
K/{ose_lstwo od Jana Chrzciciela z zapytaniem, czy to Ty jestes

esjaszem, Ewangelista Lukasz zapisuje: "W tym wtasnie czasie
Jezys wielu uzdrowit z chordb 1 z dolegliwosci". .de{/\k;y sie
chcialo przettumaczy¢ dostownie, zdanie to brzmi: "W tym
wtasnie czasie wielu uzdrowit z chorob i od biczow". _
Trzecie miejsce, w ktorym pojawia sie raz "bicz" w sensie
symbolicznym, to znajdujacy si¢ w Ewangelii wedtug Sw. Marka
opis uzdrowienia kobiety cierpigcej na krwotok. Dostownie Pan
Jezus powiedziat do niej tak: "Corko, twoja wiara ci¢ ocalita; idz
w pokoju i bgdZ uzdrowiona od twojego bicza".

Nie jest to szczegdt tylko filologiczny. Bo warto sobie
uswiadomic, ze ten sam grecki wyraz mastiks, ("bicz") m,astllgun,
f"biczowac’") okresla okrutne krwawe biczowanie, na kt_ore ana
ezusa skazat Pilat. Pan Jezus zostat tym biczowaniem oraz
zabawami przy uzyciu korony z cierni tak potwornie
zmaltretowany, ze poruszyto to samego Pilata. Pilat
wyprowadzit wtedy zmasakrowanego Jezusa i wypowiedziat
pamietne stowa: "Oto Czlowiek!”



Ot6z kiedy sobie uswiadomi¢, ze nasze choroby i rozne
utrapienia sg niekiedy w Ewangelii nazwane tym stowem, co
ubiczowanie naszego Pana, o wiele bardziej prze]muiqce staja
si¢ tamte stynne stowa z Ksiegi Izajasza: "Lecz On byt przebity
za nasze grzechy, zdruzgotany za nasze winy. Spadta nan chtosta

zbawienna dla nas, a w Jego ranach jest nasze zdrowie" (53,5).

0. Jacek Salij



